








6 DIM Projektavimo ir jrengimo vadovas

Vedinamas fasadas

Védinamas fasadas - tai konstrukcija, padedanti

sumazinti temperatdry svyravimus sienoje istisus metus.
Saulés Sviesa ir karstis vasarg atspindimi, izoliacija uz fasa-
do ploksciy sumazina Silumos nuostolius esant Zemesnei
temperatdrai. Tuo paciu konstrukcijos natarali ventiliacija
sumazina kondensacijg. Védinamas fasadas pasizymi papil-
domomis funkcijomis ir privalumais. DidZiausias privalumas
- tai nuo oro salygu, véjo ir dregmes apsauganti pagrindiné
konstrukcija. Per fasadg dalis drégmes praeina, taciau jos
kiekis yra toks, kad jg galima nudrenuoti arba pasalinti nat-
ralios ventiliacijos déka. Sistemos drenavimo funkcija veikia
tuomet, kai lietaus vanduo ar dregme j konstrukcija patenka
per sidles tarp ploksciy. Dregmé nuteka per galine fasado

ploksCiy puse, neperpuciama audinj arba izoliacijos sluoksnj.

Sienos konstrukcijoje ties pamatu, taip pat virs dury ir langy
turéty bati ventiliacijos kiaurymés. Sios kiaurymés taip pat
pades nudrenuoti vandenj tolyn nuo sienos konstrukcijos.

Norédami uztikrinti efektyvy védinamo fasado funkcionaluma,
reikia numatyti ne mazesnes kaip 200 cm?2 ploto védinimo
angas vienam sienos ilgio metrui, o védinamo oro tarpas
dydis tarp véjo izoliacinés medZiagos pavirsiaus ir fasado
plokstés turi bati didesnis nei 25 mm. Fasadiniy ploksciy
tvirtinimui prie pagrindo naudojama vertikali karkaso
sistema.

Naturali ventiliacija veikia kamino principu. Oras jeina per
sienos apatine dalj, o kildamas aukstyn jrengtu oro trapu
paima kartu drégme ir pasalina jg per ventiliacijos kiaurymes
sienos virSutingje dalyje arba ties langy ar dury kiaurymé-
mis.

Plokstes galima montuoti su atviromis horizontaliomis
sanddromis arba uzdengti jas specialiais profiliais. Atviros
horizontalios sillés tarp ploksciy minimaliai prisideda prie
nataralios ventiliacijos, todél Siose sillése prireikus galima
naudoti Siuos profilius.

»Swisspearl“ rekomenduoja padidinti vedinamo oro tarpo ir
vedinamy angy plota, kai fasado apdailos plokstés
montuojamos ant auksty pastaty. Toliau pateiktoje lenteléje
nurodytas rekomenduojamas maziausias vedinamojo oro
tarpo uz fasado apdailos dydis priklausomai nuo pastato
aukstingumo.
Fasado aukstis Minimalus védinams oro tarpas
0-30m >25mm

>30m >40 mm

Aliuminio konstrukcija ant sienos konstrukcijos
1. ,Swisspearl” fasado ploksté

2. EPDM juosta, pagal poreikj

3. T- ar L- tipo profilis

4. Konsolé / izoliaciné medziaga

5. Izoliacija

6. Vedinamas oro tarpas - bent 25 mm

7. Sienos konstrukcija

Ventiliacijos oro srautas

Atviros sitlées

M

I

Apdailinis profilis
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Vedinamas fasadas

Védinimo angos

Oras jtraukiamas j sistema per vedinimo angas apatineje
fasado dalyje. Batina uztikrinti, kad oras laisvai cirkuliuoty
vedinamame oro tarpe per visa fasado aukstj. Vienam sie-
nos ilginiam metrui turéty bati numatytas ne maziau kaip 20
mm vedinimo tarpas arba 200 cm2 atitikmuo. Jei naudojami
perforuoti profiliai, reikalinga bent 200 cm?2 dydZio ventilia-
cijos kiaurymé vienam sienos ilgio metrui. | sistema patekusi
drégmé ar kondensacinis vanduo i$ konstrukcijos pasalinami
per védinimo angas fasado apacioje.

t

MaZiausiai 20 mm arba atitinkamai 200 cm2 ploto vienam
sienos ilgio metrui védinimo angos turi buti paliktos po
langais arba kitomis kiaurymemis, kur naudojama palange.
Sis vedinimo tarpas paprastai suformuojamas tarp virsutinio
fasado ploksciy krasto ir apatinio palangés krasto.
Rekomenduojama, kad palangé iSsikisty uz priekinés fasado
dalies bent 30 mm. Taip uztikrinama, kad nuo palangés
nutekantis vanduo nepateks j sistemos vidy.

Fasado virsutingje dalyje batina islaikyti védinimo angas oro
iStraukimui, nesvarbu, ar fasadiné plokste lieciasi su stogu
ar kita struktdra. Kaip ir apatinéje dalyje, Cia turi bati
paliktas maziausiai 20 mm dydzio arba 200 cm2 veédinimo
tarpas vienam sienos ilgio metui.

t

Horizontalios védinimo angos taip pat turi bati iSlaikomos
virs langy ir dury. Sis vedinimo tarpas turi bati bent 20 mm
plocio. Jei naudojami plieniniai, aliuminio ar plastiko
perforuoti profiliai, reikalingos bent 200 cm?2 ploto vedinimo
angos vienam sienos ilgio metrui. | sistema patekusi dregme
ar kondensacinis vanduo i$ konstrukcijos pasalinami per
vedinimo angas fasado apacioje.
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Gaminiy grupé

Swisspearl Patina fasady plokstés

Swisspearl Patina Original Swisspearl Patina Rough

Swisspearl Patina Inline
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2500/3050mm

—> Slifavimo linijy kryptis

Kryptinés slifavimo linijos

Swisspearl Patina gamybos proceso metu ploksciy Svarbu uztikrinti, kad sumontuoty ploksciy ant fasado
pavirsiui suteikiama unikali tekstira. Unikaluma sustiprina pavirsiaus Slifavimo linijy kryptis sutapty.

proceso metu plokstés pavirsiui suteiktos kryptinés

Slifavimo linijos. Plokstés atrodo skirtingai, priklausomai

nuo apsvietimo ir plokstés pokrypio kampo.

Tipas PrieSgaisriné klasé Storis Matmenys Svoris/m?

1192x2500mm

Swisspearl Patina Original T, 1192x3050mm
Swisspearl Patina Rough Lapivanatty A2,81-d0 1250x2500mm

1250x3050mm

12.1kg/m?

1192x2500mm
1192x3050mm
1250x2500mm
1250x3050mm

Swisspearl Patina Inline Lapivarjatty A2,51-d0 141 kg/m?
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Montavimas

Aliuminio karkaso sistema

~Swisspearl“ fasado plokstes galima montuoti ant jvairiy
sistemos karkasy tipy. Siame vadove kalbama apie
~Swisspearl“ fasado ploksciy montavima ant aliuminio
karkaso. Paprastai pluostinio cemento aliuminio sistemg
sudaro T formos profiliai ploksciy sujungimy vietose bei L
formos profiliai plokSciy viduryje. Jie vertikaliai montuojami
ant laikanciosios sienos, naudojant konsoles. Silumos
izoliacija montuojama tarp profiliy smeigemis prie
laikangiosios sienos. Si sistema yra pavaizduota Siame
montavimo vadove.

LSwisspearl“ nerekomenduoja konkreciy sistemuy,

nes rinkoje yra daug tinkamuy tiekejy ir sistemy tipy. Visada
reikia pasirinkti tokiag sistema, kuri atitikty projekto tipa bei
tikty pluostinio cemento montavimui. Konsultacijos apie tai,
kokio tipo karkaso sistemos gali buti pasirenkamos Jusuy
konkrecioje vietovéje, kreipkités j Salia JUsy esantj
»Swisspearl“ biura.

Karkaso sistemos jrengimas

Karkaso sistemos jrengimas prie laikanciosios sienos turi
atitikti visus vietos standartus ir reglamentus bei gamintojy
rekomendacijas.

Pries tvirtindamas sistemos karkasg, montuotojas turéty
patikrinti, ar siena yra lygi ir jsitikinti, kad sumontuota
karkaso sistema bus saugi. Pasirinkite teisinga karkaso
sistema, atitinkancig laikanciosios sienos tipa ir medziaga.

Karkaso sistema, mechaninio tvirtinimo ir apdailos elementai
turi bati naturaliai atsparts korozijai pagal vietos aplinkos

salygas. Taip pat reikéty atsizvelgti j apskai¢iuota projektine
véjo apkrova sistemos atplésimo nuo pagrindo stipriui. Siuos

skaiCiavimus paprastai atlieka projekto / statybos inZinierius.

Konsoliy skaiciy, tvirtinimo bdda, gylj ir tvirtinimo prie
laikancCiosios sienos daznj bei sistemos karkaso profiliy ir
elementy aliuminio storj turéty apskaiciuoti gamintojas arba
profesionalus inzinierius.

Karkaso sistemos aliuminio patvarumas

Jsitikinkite, kad naudojamos karkaso sistemos elementy
techninés savybés atitinka Salyje galiojancius standartus ir
reglamentus.

Montuodami "Swisspearl" fasado plokstes prie aliuminio
karkaso sistemos T ir L tipo profiliy, ploksciy tvirtinimui
naudokite kniedes. ,Swisspearl“ rekomenduoja, kad
aliuminio profilio storis blty ne mazesnis nei 1,8 mm.
Didziausias aliuminio profilio ilgis - 3000 mm.
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Montavimas

Aliuminio karkaso sistema

Siekiant uztikrinti optimaly, ilgalaikj ,Swisspearl*
fasado ploksciy tarnavimg ir estetines charakteristikas,
bdtina uztikrinti, kad karkaso sistema baty visiSkai tiesi
ir horizontaliai, ir vertikaliai. Kad galetuméte tai
uztikrinti, vadovaukités toliau pateikiamais nurodymais.

Maks. 600mm

Karkaso sistemos tiesumas
Horizontalus leistinasis nuokrypis yra +/- 3.0mm
matuojant 2 metry ilgio liniuote. Vertikalus leistinasis

nuokrypis yra +/- Tmm matuojant 2 metry ilgio liniuote. Tiesumas +/-3.0mm

—

Karkaso sistemos tiesumas

2t
2}

Maks. 12m Maks. 12m

Deformacinés siilés 1 paveikslélis
Montuojant ,Swisspearl” fasado plokstes didelése
plokstumose kai naudojamas aliuminio karkasas, batina
atsizvelgti j fasado ploksciy ir karkaso sistemos judéjima.

Deformacinés siules jrengimui, vietoje T formos profiliy
naudojimo ploksc¢iy jungimo vietose, naudokite L formos
profilius. Taip uztikrinsite, kad abi apdailos dalys galéty
judéti atskirai. Sie sujungimai turi bati jrengiami ne reciau
kaip kas 12 metry. Tarpas tarp judanciy sujungimy (tarp
dviejy apdailos daliy) turéty bati ne mazesnis kaip 8 mm.

Jei fasadas suprojektuotas is viena Salia kitos esanciy
siaury ploksciy juosty (plokstes plotis ne didesnis kaip 600
mm, o vertikalGs karkaso profiliai yra tik plokstés
krastuose), horizontalus tvirtinimo tasky testinumas nuo e
vieno vertikalaus profilio iki kito turi bati atskirtas ir Sioje S
vietoje turi bati jrengti du atskiri vertikalUs L tipo profiliai,
nutole vienas nuo kito maziausiai 8 mm atstumu (1 pav.).
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Montavimas

Aliuminio karkaso jrengimas ir paslankis sujungimai

Raudonos konsolés

Aliuminio karkaso sistemos nejudami ir paslankis
sujungimai

Kadangi aliuminis pleciasi arba susitraukia priklausomai
nuo klimato salygu savajam sistemos svoriui atlaikyti, T ir
L tipo profiliai su konsolémis turi bati sutvirtinti nejudamais
sujungimais. Likusias konsoles su profiliais reikia tvirtinti
paslankiais sujungimais. Taip vertikalus profiliai tures
laisvumo judéjimui aukstyn ir Zemyn, nes aliuminis pleciasi
arba traukiasi.

Nejudamas konsoles ir profilio sujungimas turi buti kaip
jmanoma arciau T arba L tipo profiliy centro, kad profiliai
galéty laisvai judéti abiem kryptimis. AukSciau pateikiamas
pavyzdys iliustruoja konstrukcija, kurioje nejudamo
sujungimo padétis paprastai yra per vidurj. Tik kai yra 2
konsolés, nejudamas sujungimas turi bati daromas virsuje,
kad profiliai galéty judéti tik i virSaus j apacia. Auksciau
pateikiamas pavyzdys iliustruoja konstrukcija, kurioje
nejudamo sujungimo padetis yra per vidurj.

- tai konsoliq ir profiliq nejudémi sujungimai (F)

2 kannatinta

3 kaﬁhatinta

Tvirtinimo taskas (F)

Paslankus sujungimas (S)
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Montavimas

Aliuminio karkaso sistema

2 pav.

1 pav.

Teisingas aliuminio karkaso sistemos montavimas
,Swisspearl“ fasady ploksciy niekada nemontuokite
iSilgai ant dviejy atskiry aliuminio profiliy, nes aliuminio
ir ploksciy pailgéjimas dél drégmés ir temperatdros
pokyciy gali paZeisti plokstes (1 pav.).

LSwisspearl” fasado plokstes reikia montuoti taip, kad
jos atitikty karkaso sistemos profiliy modulio ilgj (2
pav.) arba ant to paties profilio galima montuoti kelias
mazesnio ilgio plokstes plokstés (3 pav.), salyga yra
tokia, kad fasado plokstés negali bati tvirtinamos prie
dviejy atskiry isilginiy profiliy.

Jsitikinkite, kad tarp aliuminio profiliy yra bent 20 mm
tarpas (4 pav.).

4 pav.
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Montavimas

Tvirtinimo atstumai nuo plokstés
krasto

Vedinamo oro tarpo storis negali bUti mazesnis nei 25 mm,

kad Siame tarpe buty uztikrintas pakankamas oro judéjimas.

T tipo profilio plotis turéty bati maziausiai 100 mm, o L
formos profiliai - maZziausiai 40 mm plocio. Sidlés tarp

ploksciy turi bati maZiausiai 8 mm, bet ne daugiau nei 16 mm.

EPDM tarpiniy naudojimas aliuminio karkaso sistemoje yra
pagal poreikj, taciau estetiniu pozitriu gali bati naudinga jas
naudoti, nes kitaip aliuminio profiliai matysis per
sujungimus. Dar galite naudoti UV juostg arba dazytus
aliuminio profilius.

~Swisspearl“ fasado plokstes taip pat galima montuoti ant
horizontaliy aliuminio karkaso sistemy. Naudojant
horizontalig karkasosistema, taciau reikia palikti bent 20
mm ventiliuojama vertikaly tarpa tarp horizontaliy profiliy ir
laikanciosios sienos ar izoliacijos.

Atstumai iki plokstés krasty

Siekiant uztikrinti, kad plokstés turés pakankamai laisvumo
judéjimui iSvengiant apgadinimy, prasome laikytis
pateikiamy ,Swisspearl* nurodymy dél teisingo tvirtinimo
tvirtinimo atstumy ir kiaurymiy dydziy. Kai ,Swisspearl®
fasado plokstés montuojamos ant aliuminio karkaso
sistemos, jsitikinkite, kad laikomasi nurodyty tvirtinimo
atstumy reikalavimy. Kiaurymes kniedéms reikia iSgrezti
naudojant 9 mm grazta (pluostiniam cementui).
Centrinés kiaurymeés padeétis priklauso nuo karkaso
sistemos krypties.

Tvirtinimo atstumas nuo plokstés krasto vertikalia kryptimi
turety bati bent 100 mm, bet ne didesnis nei 150 mm.
Tvirtinimo atstumai nuo plokstés krasty horizontalia
kryptimi turéty bati bent 30 mm, bet ne didesni nei 150 mm.
Paveiksleliuose vaizduojama vertikali karkaso sistema. Jei
naudojama horizontali karkaso sistema, tvirtinimo atstumai
plokstés kampuose turi bati atvirkstiniai.

30mm

I
8mm

1
30mm

100mm

Vertikali karkaso konstrukcija

Montavimas

Aliuminio karkaso sistema
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Aliuminio karkaso sistema
8 mm ,Swisspearl“ fasado ploksciy
montavimas ant aliuminio

Maks. Atstumai tarp

vertikaliy profi liy: 600 mm tarp
profiliy centry

Maks. atstumai tarp kiaurymiy
kniedems centry: 600mm

Maks. vejo apkrovos: Teisingy
atstumy tarp karkaso profiliy ir
tvirtinimo tasky ieskokite véjo apkro-
vy lenteléje.

Siai konstrukcijai siiloma naudoti
tokias kniedes: ,Swisspearl” aliuminio
kniedes 4.0 x 20 mm
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Montavimas

Atstumai iki plokstés krasty

Swisspearl Patina Inline

1192x2500/3050mm
1250x2500/3050mm

Atkreipkite démesj, kad tarpusavyje negalima derinti 1192
mm ir 1250 mm plocio ploksciy, nes Siek tiek skiriasi
frezuoty linijy plocCiai. Montuodami ,Swisspearl Patina Inline
badtinai laikykités Siame vadove pateikty montavimo
principy. Toliau bus paaiskinta, kuo ,Swisspearl| Patina
Inline“ montavimas skiriasi nuo jprasty ploksciy montavimo.
IS anksto isgrezkite ,Swisspearl Patina Inline“ plokste
naudodami @9 mm grazta, tinkama pluostiniam cementui.

Atstumai nuo plokstés krasty

Atstumai nuo kiaurymés iki plokstés krasto priklauso nuo
karkaso konstrukcijos krypties - kaip ir jprastoje montavimo
schemoje.

- Atstumas nuo plokstés krasto horizontalios krastinés
vertikalaus karkaso kryptimi turéty bdti ne maZesnis kaip
100 mm ir ne didesnis kaip 150 mm.

- Atstumas nuo plokstés Soninio krasto turéty bati ne
mazesnis kaip 30 mm ir ne didesnis kaip 100 mm

Jei ploksté montuojama su horizontaliomis linijomis, kaip
parodyta 3 pav. 3% atstumas nuo krasto turéty bati ne
mazesnis kaip 100 mm, bet kadangi isfrezuotos linijos
nebdtinai sutaps su atstumu nuo krasto, tai jis turéty bati
irengtas ant artimiausios po to einancios virSutinés linijos.
Jei ploksté montuojama su vertikaliomis linijomis, kaip
parodyta 3 pav** atstumas nuo krasto turéty bati ne
mazesnis kaip 30 mm, jei tai viso dydZio ploksté. Jei
plokstés pjaustomos pagal individualius pateiktus dydZius,
tuomet dél tvirtinimo Zr. toliau pateiktg pastraipa.

- Atkreipkite démesj, kad tvirtinimo elementas visuomet turi
bati sumontuotas linijos virSuje ir iScentruotas (1 pav.). Tas
pats galioja ir montuojant ant viduriniyjuy karkaso elementy
(2 pav.)

Pagal matmenis supjauty ploks¢iy tvirtinimo atstumai nuo
krasty

Jei plokstés pjaustomos pagal reikiamus dydzius, fasado
aptaisymui aplink langus, duris ar pan., dél liniju specifikos
gali nepavykti iSlaikyti 30 mm atstumo nuo krasty. Tuomet
tvirtinimo elementa reikés jrengti toliau esancios linijos
virSuje (4 pav.).

Min. 100mm

[
Min 30mm 8mm Min 30mm
1 pav.

| Turi bati iScentruota linijos virSuje

2 pav. "Swisspearl Patina Inline" montavimas prie L tipo profiliy.

3 pav."Swisspearl Patina Inline" atstumai nuo krasty Démesio!
Minimalus atstumas ant artimiausios sekancios linijos virSaus

|—| Min. 30mm atstumu centre ant linijos

virSaus

4 pav. "Swisspearl Patina Inline" supjauty pagal dydZius ploks¢iy
montavimas.
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Montavimas

Véjo apkrovos

Montuojant ,Swisspearl® fasado plokstes reikéty atsizvelgti j pastato padétj ir tai, kokios bus véjo apkrovos plokstéms. Toliau
pateikiamoje lenteléje nurodomi atstumai tarp kniedZiy ir atstumai tarp karkaso profiliy. Sdéje Siuos du skaicius matysite,
kokig kN/m2 apkrova plokste gali atlaikyti.

Gali prireikti pakeisti tarpus tarp karkaso profiliy ar kniedZiy ties pastato kampais, nes véjo apkrovos Siose vietose gali buti
didesnés nei kitoje pastato dalyje.

»Swisspearl Patina“ plokstés - charakteringi dydziai

Min. 20mm’

Didziausi atstumai tarp karkaso profiliy, mm

DidZiausi atstumai tarp kniedziy, mm

300 400 600
300 1214 KN/m?2 7.95 kKN/m?2 3.53 kN/m?2
400 9.11 kN/m? 6.83 kN/m?2 3.53 kN/m?2
500 7.29 KN/m?2 5.47 kN/m?2 3.53 kN/m?2
600 6.07 kN/m? 4.55 KN/m?2 3.04 kN/m?2

Skaiciavimai atlikti pagal ETAG 034 nurodymus. Papildomai nebuvo vertinami kiti saugos faktoriai. Bandymas, kuriuo grindZiami
skaiCiavimai, atliekamas akredituotoje laboratorijoje, naudojant ,Swisspearl“ kniedes ir montavimo instrukcijoje aprasoma
karkaso sistema. Skaiciavimai taip pat grindziami Siomis papildomos karkaso profilio sglygomis: aliuminio karkaso profiliy storis
maziausiai 1,8 mm, aliuminio lydinys pagal EN 573, EN 755 and EN 485 (z.B. EN AW 6063 T66).

Jei naudojamos kity tipy kniedeés, ,Swisspearl“ negali garantuoti dél lentelése pateikiamy skaiCiy. Aukstiems pastatams ar didelio
poveikio zonose esantiems pastatams gali reikéti specialiai apskaiciuoti véjo apkrovas ir simuliacija. Tokiu atveju daugiau
informacijos galite kreiptis j ,Swisspearl Taip pat gali bati situacijy, kai pastato kampy zonose reikia naudoti mazesnius atstu-
mus tarp karkaso profiliy ir kniedZiy. Véjo apkrova visada reikéty apskaiciuoti atsizvelgiant j vietos taisykles ir reglamentus, taip
pat reikia teisingai sumontuoti papildoma karkasa, kad sistema atlaikyty véjo poveikj sistemai.
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Montavimas

»Swisspearl“ fasado ploksc¢iy nejudami taskai

Fasado plokstes reikia montuoti naudojant du fiksuotus
taskus. Sie fiksuoti taskai turi bati kaip jmanoma ardiau
prie plokstés centro ir turi bati lygiuojami horizontaliai.
Visi Kiti tvirtinimo taskai turi bati paslankis.

Kai ,Swisspearl“ fasado plokstés tvirtinamos naudojant
kniedes, pradékite nuo fiksuoty tasky, tada pereikite
prie paslankiy virs fiksuoty tasky ir galiausiai pereikite
prie apatiniy paslankiyjy tasky (zr. iliustracijas toliau)

Teisinga kniedZiy montavimo sekos
iliustracija. X yra fiksuoti taskai

| [] | [ i [} [

Pavyzdys: Vertikaliai montuojamos plokstés su
dviem tarpiniais aliuminio profiliais

X: fiksuoto tasko kiaurymés skersmuo @9 mm.
Prie$ tvirtindami kniede, j kiauryme jdékite atitinkamo
dydzio ,Swisspearl“ jvore.

Teisinga kniedZiy montavimo sekos iliustracija. X
yra fiksuoti taskai .

Pavyzdys: Vertikaliai montuojamos plokstés su
dviem tarpiniais aliuminio profiliais

Montavimas
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»Swisspearl“ fasado ploksciy panaudojimas luboms ir pakalimams

,Swisspearl“ fasado plokstés idealiai tinka luboms ir pakali-
mams. Tokius sprendimus galima taikyti ir pastato

iSoréje, ir viduje. Plokstes galima montuoti tiesiai ant
profiliy, sumontuoty ant betoninio pagrindo ar medines
konstrukcijos, arba juos galima naudoti kaip dalj sprendimo
su pakabinamy luby sistema. ,Swisspearl“ fasado plokstes
galima pakeisti arba nuimti, jei reikia prieiti prie paslépty
instaliacijy, nes plokstés tvirtinamos naudojant kniedes.

Kai ,Swisspearl“ fasado plokstés naudojamos lubose ar
pakalimuose, paprastai galima naudoti jprasta aliuminio
karkaso sistema su T ir L tipo profiliais ir konsolemis,
tadiau esant didesniems atstumams tarp tarpatramiy, reikia
kreiptis j aliuminio karkaso sistemos gamintoja ir jsitikinti,
ar sistema tinka Jlsy poreikiams. Reikia apskaiciuoti
laikikliy skaiciy ir atitinkamo tipo pagrindui / luboms
naudojamy tvirtinimo detaliy tipa. Visada reikia vadovautis
gamintojo instrukcijomis.

Atkreipkite demesj! Naudojant lauke, pakabinamy luby
ploksciy sistema su fasadinémis plokstémis visuomet turi
bati jrengiama kaip védinama konstrukcija, t. y. virs
ploksciy esancioje ertméje turi bati jrengtos >200 cm?2
vienam ilgio metrui vedinimo angos, kaip ir védinamy
fasady jrengimo atveju.

8 mm ,,Swisspearl“ fasado plok§¢iy montavimas ant
aliuminio karkaso - luboms ar pakalimui

Karkaso profiliy Zingsnis, maks.: 400 mm
DidZiausias atstumas tarp kniedziy: 400mm

Atstumai nuo plokstes briauny, kai ,Swisspearl“ fasado
plokstés naudojamos luboms ar pakalimams, i$ esmés yra
tokie patys kaip ir montuojant plokstes fasaduose, kur
papildomo karkaso profiliy kryptis ir plokstés orientacija
apibrézia tvirtinimo atstumus nuo krasto. Tai galioja ir
kiaurymiy dydziams, sitléms tarp ploksciy ir atstumams iki
kity gretutiniy medziagy ar pavirsiy.

Be to, vir$ pakabinamy luby perdangos esanti stogo
konstrukcija su danga turi apsaugoti pakabinamy luby
perdanga nuo lietaus ir dregmes kaupimosi. Ugniai
atsparios (El) pakabinamos lubos gali bati jrengiamos
pagal Multiforce ploksciy iSoriniy atitvary projektavimo
vadova.

Be to, stogelio ir (arba) stogo karnizo uzbaigimo nulaséjimo
briauna turi bati ne maZziau kaip 30 mm (pakrantés
vietovése esanciy pastaty - daugiau kaip 70 mm) Zemiau
apatinio stogo védinimo angos krasto, kad véjas nejpasty
lietaus vandens ir kity krituliy j po stogu esantj védinimo
tarpa.
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Montavimas Montavimas

ISpjovos Bendrieji atstumai

Kad plokstes nejtrikty, aplink langus, duris ir kitas angas
montuodami ,Swisspearl“ fasado plokstes jsitikinkite, kad
fasado plokstés montuojamos teisingai, vadovaujantis
»Swisspearl“ instrukcijomis. ,Swisspearl“ rekomenduo-

ja neiSpjaudinéti vienos atskiros plokstés L ar U formos.
Reikéty iSpjauti mazesnes dalis ir jas montuoti atskirai.

Supjaukite plokstes ir padarykite 8 mm vertikalias ar
horizontalias sitles. Patikrinkite, ar sitles vietoje yra
atrama, prie kurios galima tvirtinti fasado plokste.

Jei mazos iSpjovos néra platesnés nei 100-150 mm, jas
galima montuoti naudojant tik vieng kniede per plokstés
vidurj (a). Si taisyklé taip pat galioja naudojant ,Swisspear
fasado plokstes kituose pastato sprendimuose pvz., langy
angokrasciuose ar kitose siaurose vietose.

B

Batinai laikykités Sioje instrukcijoje nurodyty montavimo
atstumy. Apatinéje fasado dalyje ploksté turety uzsibaigti
10-30 mm Zemiau karkaso profilio galo. ISsikiSimui ir
panasioms situacijoms didZiausias atstumas yra 100 mm.

Atstumas iki Zemés nuo apatinio fasado plokstés krasto
turéty buti maZiausiai 300 mm.Atstumas iki ploksciy stogu,
balkonuy ir kity horizontaliy struktary, kur galéty nuteketi
vanduo, turéty bati maziausiai 150 mm.

Atstumas nuo plokstés krasto iki apdailos profiliy tokiy
kaip ,Swisspearl Alu Trim* arba ,Swisspearl Corner®, turety
bUti maziausiai 4 mm. Ties langais, durimis ir pan.,
virSutinéje dalyje ventiliacijai reikia palikti bent 20 mm
horizontaly tarpa.

Tarpas iki kity gretutiniy medZiagy sujungimo vietose turi
bUti maziausiai 8 mm sidlé deformacijoms kompensuoti ir
vandens isleidimui.

Teisingas ,Swisspearl“ fasado ploksciy montavimas ties langais, durimis ir Neteisingas ,Swisspearl” fasado
kiaurymemis ploksSciy montavimas ties
langais, durimis ir kiauryméemis.
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Montavimas Montavimas

Detaljit Detaljit
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Horizontalus vaizdas: iSorinis kampas su atvira vertikalia sidle Horizontalus vaizdas: vidinis kampas su atvira vertikalia \{alzdas 15 prleklo.: aliuminio karkaso sistemos jrengimas Hon;ontalus vaizdas: Lanvgo ang9krastls )
tarp plok&giy sidile tarp plok&&iy ties langy angomis ~Swisspearl” fasado plokstes galima naudoti langy
I30rinj kampa galima sumontuoti nenaudojant ,Swisspearl* Tarp fasado plok&&iy, formuojandiy kampinj sujungima Horizontaliy profiliy nemontuokite po langy angomis ar virs angokrasciams aptaisyti. Fasado plokstes ties kampais
kampinio apdailos profilio. Norédami tai padaryti naudokite turéty bati maziausiai 4 mm vertikalus tarpas. ju, nes taip uzblokuosite ventiliacija. Montuodami palanges, pritvirtinkite kniedémis prie kampiniy L tipo profiliy. Jei
L tipo profilj uz fasado plokstés ir tvirtinkite plokSte naudo- Jei uz ploksciy naudojami kampiniai profiliai, ,Swisspear!* JS|t'k|nklte’_ kad nupjaunaml tlnk_amo. llgio profiliai norint ) angcikrasm_o gylis yra m.azesnls_ nei 200 mm, fgsado
dami kniedes. Tarp fasado plok&¢iy, formuojanciy kampinj rekomenduoja naudoti EPDM tarping arba UV juostg suformuoti nuolydj nuo lango remo j lauko puse, kad galéty plokste galima montuoti naudojant ant lango remo
sujungima, turéty bati maziausiai 4 mm vertikalus tarpas. aliuminio kampiniam profiliui uzdengti estetikos nuteketi vanduo. tvirtinama U formos p.rOﬂU'.Jel gylis yra dldesm;‘nel 200 .
Estetikos sumetimais naudokite EPDM tarpine arba UV sumetimais. mm, reikia sumontuoti papildoma vertikaly profill, ant kurio

bty galima pritvirtinti angokrascio plokste. Tarp fasado

juosta aliuminio kampiniam profiliui uzdengti. Atstumas nuo o . . - o momm
ploksciy ir angokrascio ploksciy turéty buti maziausiai 4 mm

pirmojo vertikalaus T arba L formos profilio iki plokstés tvir-

tinimo prie kampinio profilio neturety bati didesnis nei 200 mm. NE vertikalus tarpas.
§
o
<]
J N
5 ~
7 ¢
b Sl ¢ & L
{ 2 a
* I S i ~
. i A
. - - >20mm/>200cm2/m £ -
L 1 "" L : ot -
A
N
b
5
e
& ; : s e ee
—EEEsEEST T S - - C - - - ] 5 N
20mm/
— .
200cm?/
>20mm />200cm?/m Maks 200mm I g emm
Vertikalus vaizdas: Cokolis Vertikalus vaizdas: parapetas . . . i i L .
Patikrinkite, ar fasado plokstés iSsikiSimas Zemiau karkaso Jsitikinkite, kad oras gali laisvai judéti oro tarpu per visg Vertfkalus v?lzdas. Pa'a“?‘? ) . ) Vertlll(alusvvallzcja§. virSutinis Iangq?pgokravstl§ )
profilio yra apie maks.10-30 mm, kad vanduo galéty konstrukcija. Reikia palikti bent 20 mm laisva tarpa ar »Swisspearl“ fasado plokstes neturety blti naudojamos Kaip ir su soniniais lango angokrasciais, virsutinj lango
nutekéti nuo fasado plokStumos. Norédami uztikrinti, kad j atitinkamai 200 cm2 vedinimo angas oro istraukimui ke.up pallanges. R.ek(.)rrjendUOJame naudoti Suformgotus angovkrastj 93'@?_3“0@90“ naUdOJ%T ,,SWls.spea.rI
konstrukcija u fasado plok&&iy nepatekty vabzdiai ir vienam sienos ilgio metrui, kad visoje sistemoje aliuminio arba plieninius elementus. Rekomenduojama, plokstes. Priekinéje apatinio angokrascio dalyje turi
kenkéjai, naudokite sienos konstrukcijos jungimui su uztikrintuméte pakankama ventiliacija. Tarp priekinés kad palange issikisty LVJZ. pr|§li|n§s lfasadlo dglles bent. 30 bat pa!lktas 20 .mm tarPaS arkl)a'vedmlm.o angos 200
cokoliu. Oro patekimui i$ lauko j védinimo tarpg reikia palikti fasado puseés ir parapeto iSsikiSusio krasto turi bati mmj Tarp. fagado plokstes y|rsut|nes dalies ir palanges cran qt|t|km_uo vienam sienos 'lg_'_o I’TjetrLiI, kad
bent 20 mm laisva tarpa arba 200 cm?2 védinimo angas maZiausiai 30 mm tarpas reikia palikti bent 20 mm laisva plota ar 200 cm2 uztikrintuméte pakankama ventiliacija uz fasado
vienam sienos ilgio metrui atitikmenj vienam sienos ilgio metrui, kad uZtikrintumete apdailos plokstés. Norédami uztikrinti, kad j
pakankama ventiliacija uz fasado apdailos plokstés. konstrukcijg uz fasado plokstés nepatekty vabzdziy ar

kenkéjuy, naudokite ,Swisspearl” ventiliuojama profil;.
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Profiliai Profiliai

,Swisspearl“ asortimente yra jvairiy uzbaigimo profiliy, sukurianciy oro salygoms atsparius ir estetiSkai malonius fasadus. Visi
»Swisspearl“ uzbaigimo profiliai gali bGti standartinés ar specialios spalvos - dazyti arba padengti milteliniais dazais.
Profiliai laikinai tvirtinami naudojant dvipuse lipnig juosta, o montuojant plokstes kniedémis, jos prisitvirtina tviréiau.

Uzbaigimo profiliy panaudojimas

»Swisspearl“ mazas iSorinis kampas naudojamas
konstrukcijoms su 90° iSoriniu kampu, siekiant sukurti
saugy uzbaigta mazga. Norédami laikinai pritvirtinti profilj
prie fasado plokstés, pries ja tvirtindami kniedémis,
naudokite dvipuse lipnig juosta. Jsitikinkite, kad profilio
atstumas nuo plokstés krasto ir kiaurymeés skersmuo yra
k teisingi. Atstumas nuo plokstés iSorinio krasto iki prie
sienos pritvirtinto T arba L formos profilio neturéty bati
didesnis nei 200 mm. Tarp plokstés krasto ir profilio turéty
bdti ne mazesnis nei 4 mm tarpas.

|
1. ,Swisspearl“ mazas iSorinis kampas 2. ,Swisspearl“ ventiliuojamas profilis 3. ,Swisspearl“ horizontalus L formos
llgis 3000 mm 0.6 mm baltas, perforuotas profilis

metalas ligis 3000 mm ligis 3000 mm

Horizontaliems sujungimams naudojama horizontaly L Kaip parodyta paveikslélyje, pravartu horizontaliajame
formos uZbaigimo profilj reikéty pjauti tokio paties profilyje i$ abiejy vertikaliojo T arba L profilio pusiy iSpjauti
ilgio, kaip ir fasado plokstés plotis. ir sulenkti trikampius. Tai neleis horizontaliesiems profiliams

judeti.
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Priedai

Kai ,Swisspearl“ fasado plokstés tvirtinamos naudojant aliuminio karkaso sistema, naudokite Siai sistemai
skirtus ,Swisspearl” priedus. Apskritai, geriausia izoliacija gausite naudodami tinkamus jrankius.

TN

»Swisspearl“ aliuminio kniedés
4.0x20 mm

su EPDM tarpine. Aliuminio
korpusas ir nertdijancio plieno
Serdis. Nedazyta arba padengta
fasado ploksciy spalva
atitinkanciais dazais

Tvirtinimo storis 11-15 mm

»Swisspearl“ nejudamy tasky jvoré
Jvore 41 x 5,5 x 8,8 mm

aliuminio kniedems

Nailonas pilkas

7

7z

Centruojantis graztas

»Swisspearl“ pjovimo diskas

»Swisspearl Nose“ kniedijimo antgalis

LSwisspearl“ asado plokStéms pjaustyti galima naudoti Siuos pjovimo diskus.

Jrankiai aliuminio karkasui

1. Centruojantis jrankis aliuminiui
2. Kniedijimo antgalis

3. 2 vnt. HSS 4,1 mm graztai

4. TCT 9 mm graztas

Skersmuo 2160
Storis, mm 2.2/1.6
Centriné kiauryme, mm 20
aps./min. 4800
Dantukai 10

Grezimo paslauga

Dél kiaurymiy grezimo gamykliskai
~Swisspearl“ plokstése kreipkités j vietos
LSwisspearl” biura.

Skersmuo 9mm
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Priedai
Kniedés

L,Swisspearl* aliuminio kniedes
RIV-A etileno propileno gumos 4,0 x 20 mm poverzlé
Fiksuoty tasky jrengimui naudokite ,Swisspearl“ montavimo jvores.

»Swisspearl“ fasado plok§ciy montavimas naudojant kniedes
PrieS montuodami plokstes, ,Swisspearl“ fasado plokstése isgrezkite kiaurymes,
naudodami @9 mm grazta (2,A pav).

Pjaunant ar greZiant atsiradusias dulkes reikia nuvalyti Sepeciu arba suspaustu
oru i$ karto baigus darba, kad ant ploksciy nelikty Zymiy. Prie$ grezdami
kiaurymes karkaso aliuminio profiliuose, fasado plokste jstatykite j jai skirtg vietg
ant aliuminio karkaso konstrukcijos. Plokste prilaikykite naudodami fiksavimo
jrankius arba atramai naudokite intarpus i$ plokstés gabaliuky po fasado
montuojama plokste.

Centravimo jrankis

Centruojantj jrank] jstatykite j iSgrezta kiauryme plokstéje, kad uztikrintuméte
tikslig tvirtinimo kiaurymés padétj aliuminio profilyje, tiksliai atitinkancia
kiaurymés plokstéje padetj. Aliuminio profiliuose tvirtinimo kiauryméms grezti
naudokite 4,1 mm HSS grazta.

Kaip alternatyva galima naudoti centruojantj grazta.

Nejudamiems tvirtinimo taskams, ant kniedZiy reikia uzdéti ,Swisspearl“ jvores ir
sumontuoti jas plokstés nepaslankiuose taskuose.

Visas kitas kniedes tvirtinkite be jvorés, kad plokstés galéty laisvai judéti
paslankiuose taskuose.

Kniedziy tvirtinimui reikia naudoti ,Swisspearl“ kniedijimo antgalj. Taip lieka
nedidelis tarpas tarp plokstés ir kniedés galvutés, kas suteikia galimybe
plokstéms laisvai judéti, dél drégminiy ir temperatariniy deformacijy sistemoje.

27

Kuva 1
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2 pav.

3 pav.

4 pav.

5 pav.
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Priedai

»Swisspearl“ pjovimo diskas

Kad pjauta plokstés briauna baty lygi, pjaustant
»Swisspearl“ fasado plokstes svarbu naudoti teisinga
pjovimo diska. ,Swisspearl“ rekomenduoja naudoti
LSwisspearl® pjovimo diskus, nes jie yra pritaikyti Siam
tikslui, kad gautumete geriausig galutinj rezultata.

Pjovimo diskai turi trapecijos formos deimantinius

dantukus, o tai uztikrina pjovimo kokybe bei itin didelj
patvaruma. Be to, lyginant su panasiais pjovimo diskais,
generuojama daug maziau dulkiy. Priklausomai nuo to, koks
pjuklas naudojamas, galima pasirinkti is 4 dydziy
Lowisspearl” pjovimo disky. ,Swisspearl® pjovimo diskus
galima naudoti su diskiniais pjuklais ir stacionariais
diskiniais pjtklais. ,Swisspearl“ pjovimo diskas yra aukstos
kokybés gaminys, kurj galima pagalasti, taip pagerinant
prietaiso ekonomiskuma.

Norint, kad pjovimo kokybeé bty auks$ciausia ir zinoti, i$
kurios pusés pjauti, reikia vadovautis Cia pateikiamomis
instrukcijomis. Kryptis skiriasi priklausomai nuo to, kokj
pjukla naudojate.

Pjovimas

Pjaudami fasado plokstes nenaudokite jégos pjovimui. Jei
spausite pjukla, pjovimo diskas gali perkaisti taip
sukeldamas nedideles vibracijos, kurios gali daryti jtaka
pjovimo tiesumui arba ploksté ties krastais gali
iSsisluoksniuoti. Pjaunant ir greziant atsiradusias dulkes
svarbu nedelsiant nusluostyti minkstu Sepeciu arba iSsiurbti
siurbliu, nes kitaip galite apgadinti plokstes. Patikrinkite, ar
plokstés gerai nuvalytos, tik tada montuokite, o prireikus
naudokite Svary vandenj arba vandenj su Svelniu plovikliu
bei kempine, arba purva ir dulkes nuo pavirsiaus nuvalykite
Sepediu.

Visada reikia laikytis vietos reikalavimy del saugos. Batinai
naudokite tinkama apsaugine jranga, pvz., kaukes ir dulkiy
ventiliacija, ir jsitikinkite, kad pjdklas yra teisingai paruostas
pjovimui pagal gamintojo instrukcijas. Pjaudami ,Swisspearl®
fasado plokstes niekada nenaudokite vandens.

_—

Fasadine puse

Maks. 10 mm

Naudodami stalinj pjukla, plokste padékite taip, kad
geroji puse buty toliausiai, ir pjaukite pasideje ja
fasadine puse j apacia.

Fasadine pusé

Galas

Maks. 10 mm

Naudodami stacionarias stakles, plokste pjaukite plokste
pasidéje fasadine puse j virsy.

Fasadine puse

Maks. 10 mm

Naudodami diskinj pjakla, plokste pjaukite
pradédami nuo galo.
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Sandéliavimas ir pernesimas

Lowisspearl“ gaminiai pristatomi jpakuoti plastikineje
pakuotéje. Transportavimo metu plastikiné pakuote, jei ji
yra nepazeista, gerai apsaugo produkcija nuo krituliy.
LSwisspearl® gaminius visada laikykite ant lygaus ir sauso
pagrindo.

Viena ant kitos galima statyti ne daugiau kaip dvi
paletes. Jsitikinkite, ar jos tinkamai padétos, kad
stovety saugiai ir stabiliai.

Paletes su gaminiais sandéliuojant statybos aiksteléje,
plastikine pakuote reikia nuimti. PloksStes reikia laikyti ant
paleciy arba mediniy tasy, tarp kuriy atstumas ne didesnis
nei 500 mm.

&

Jei ,Swisspearl” fasado plokstes statybvietéje laikomos
daugiau nei 2-3 savaites, paletes reikety laikyti po
stogu, sausoje vedinamoje patalpoje.

Plastikine pakuote pakeiskite brezentu. Labai svarbu, kad
aplink plokstes, o taip pat ir virs paletés po brezentu baty
uztikrinta pakankama ventiliacija. Tai reikalinga norint kiek
jmanoma sumazinti kondensato kiekj po dangalu.

Plokstés nuo paletés turi bati keliamos vertikaliai aukstyn,
paémus jas uz siauresniyjy briauny. Ploks¢iy negalima
traukti per apacioje esancia plokste, kad nepaZeisti ir nesub-
raizyti pavirsiaus.
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Priezilira ir aptarnavimas

Statybvietéje

Ploks¢iy valymas po pjovimo ir greZimo

Labai svarbu nuo ploksciy pavirsiaus i$ karto po pjovimo ar
grezimo pasalinti dulkes Svelniu Sepeciu arba dulkiy siurbliu.
Kitu atveju, plokstés pavirSius bus lengvai pazeidZziamas.
Patikrinkite, ar plokstés gerai nuvalytos, tik tada montuokite,
o prireikus naudokite Svary vandenj arba vandenj su Svelniu
plovikliu bei kempine, arba purva ir dulkes nuo pavirsiaus
nuvalykite Sepeciu. Véliau nuvalykite plokstes drégna
Sluoste. Taip pat gali prireikti pavirsiy nuplauti atlikus
montavima, jei salygos statybvietéje buvo nepalankios.
Valyti reikia naudojant daug Svaraus vandens ar vandens su
Svelniu plovikliu, taip pat kempine ar Sepet; ir galiausiai
plokstes nusluostant drégnu skuduréliu.

Kalcio likuéiy pasalinimas

Ant plokstés pavirSiaus kartais galima matyti kalcio
karbonato likuciy. Juos gali bati sudétinga pasalinti
vandeniu ar net plovikliais, nes jos neéra tirpios vandenyje.
Kalcio junginiams istirpinti valymo tikslais naudojamas 10 %
acto ragsties (CH3COOH) tirpalas.

Pastaba! Dirbdami su acto ragstimi atidziai laikykités
atsargumo priemoniy (MSDS). Vadovaukités rizikos fraze
R36/R38: ,Dirgina akis, kvepavimo takus ir odg“ Devekite
tinkamus drabuzius, nitrilo gumos pirstines, apsauginius
akinius ir patvirtinta kvepavimo taky apsauga (A, E arba A/E
fi ltras).

Misinj pasiruoskite lauke. Praskiesta 10 % acto rugsties
tirpalg purkstuvu vienodai paskirstykite ant purvinos
plokstés pavirsiaus. Palikite keletg minuciy, kol prasidés
reakcija. Tirpalui neleiskite iSdZiati - nuplaukite dideliu kiekiu
vandens. Jei reikia, procedlrg pakartokite ir po tu
nuplaukite vandeniu.

Pastaba! Valymo acto ragstimi proceso neatlikite tiesioginéje
saulékaitoje ar ant karsty pavirsiy. Taip gali atsirasti
nenuplaunamos demes.

Greta esanciy pavirsiy valymas

Langai, o ypac stiklas, kaip ir kiti gretimai esantys pa-virsiai
turi bati apsaugoti fasadiniy ploksc¢iy montavimo metu. Jei
reikia $iuos pavir$ius uzdenkite plévele. Sarminés liekanos
nuo cemento pagrindo gaminiy (dulkes po cementiniy
ploksciy pjovimo ar grezimo) gali pazeisti stiklg ar kitas
medziagas. Todél montavimo metu ir po montavimo
reikalingas daznas tokiy pavirsiy valymas.

PavirSiaus sugadinimai ir jbrézimai

Plokste nuo pazeidimy ir jorézimy reikia saugoti, keliant jas
nuo paletés ir keliant bei montuojant jas ant fasado.
Jorézimy vietose ant ploksciy pavirSiaus gali likti balti dryZiai.
Kadangi ploksté per jbréztas vietas absorbuos daugiau
drégmes, tai po lietaus Sios vietos gali patamséti.
Remontiniai dazai plok§téms netiekiami. Vienintelis badas
iSvengti tamsiy démiy - tai pazeistas vietas plonu teptuku
padeng-ti skaidriu ploksc¢iy briauny impregnantu (iSskyrus
,Swisspearl Patina“). Bet kuriuo atveju, del karbonizacijos
reakcijy plokstés cemento riSamosiose medZiagose, tamsios
demes pranyks po 6-12 menesiy.

Drégmés démeés ploksciy pakrasciuose ir aplink tvirtinimo
vietas

Jorézimy remonto principas taip pat yra taikomas
nupjautoms ploksciy briaunoms: atsargiai uztepkite krasty
impregnantu nupjautos plokstés briaung taip kaip nurodyta
»Swisspearl“ montavimo instrukcijose. Plokstés tvirtinimo
vietose isgrezty kiaurymiy vietas sunku bty padengti
krasty impregnantu, todél ploksciy tvirtinimui naudojamos
LSwisspearl” kniedes su EPDM sandarinimo tarpine.
Sandarinimo tarpiné apsaugo plokste nuo vandens
skverbimosi per kiaurymes vieta.

Funkcionalumas drégnomis salygomis

Kadangi plokstés yra pagamintos i$ Portland cemento, tai ju
atspalvis aplink kiaurymiy, joréZimy vietas ir ties
nepakankamai padengtomis briaunomis, priklausomai nuo
jdrékimo, gali patamseéti. Tai yra naturali ypatybe gaminiu,
pagaminty cemento pagrindu ir tai neturi jtakos ploksciy
vientisumui arba ilgalaikiam poveikiui. Patamséjimai gali buti
matomi pirmaisiais ménesiais po ploks¢iy sumontavimo.
Pasibaigus karbonizacijos reakcijoms cemente 6-12
meénesiy laikotarpyje sumazéja vandens jgeriamu-mas.
Todél tamsios démés palaipsniui pranyks plokstéms pilnai
isdZiuvus ir jos jgaus pradine spalva.
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Priezitira ir aptarnavimas

Po montavimo

Kasmetinis patikrinimas

Paprastai,Swisspearl“ fasado ploksciy priziareti nereikia.
Taciau dél oro salygy jtakos fasado iSvaizda gali pasikeisti.
Taigi, kasmet buty gerai patikrinti vedinimo kiaurymes,
tarpus tarp ploksciy ir tvirtinimus. Aptikti ir laiku pasalinti
pazeidimai, uztikrins fasadinés dangos ilgaamziSkuma.

Valymas

Prireikus, ,Swisspearl“ fasadg galima plauti Saltu arba
drungnu vandeniu kartu su Svelniu plovikliu be tirpikliy.
Visada pradékite nuo apacios, aiSkiai apibréztose srityse.
Nuplaukite dideliu Svaraus vandens kiekiu, kol fasadas bus
visiSkai Svarus. Pries nuvalant viska, pasirinktg valymo buda
rekomenduojama iSbandyti ant mazesnio ploto ir patikrinti,
ar jis veikia ir nesugadina plokstés pavirsiaus.

Valymas aukstu slégiu

Jspéjimas! Valymas aukstu slégiu yra grubus pluostinio
cemento fasado valymo budas. Per didelis vandens srovés
slégis ar neteisingai parinktas auksto slégio plovimo
jrenginys gali nepataisomai sugadinti dazy sluoksnj ar net
patj plokstes pavirsiy. Todel ploksciy plovimas auksto slégio
jrenginiais nerekomenduotinas.

Samanos ir dumbliai

Augancias samanas ir dumblius galima pasalinti naudojant
jprastas priemones. Siekiant uztikrinti, kad valymo priemoné
nesugadinty ,Swisspearl“ fasado ploksciy pavirsiaus,
reikety elgtis atsargiai.

Valymo priemones suderinamuma patikrinkite su savo
valymo priemones tiekéju ir jsitikinkite, kad ja naudojate
pagal tiekéjo instrukcijas. Pries naudojant priemone
dideliame plote, rekomenduojama jos veikima patikrinti
mazame, nepastebime plote, siekiant uztikrinti, kad valymo
priemoné neturi jokio poveikio ,Swisspearl fasado ploksciy
spalvai.

Druskos nuosédos

Druskos nuosédos - tai natdraliai atsirandancios, baltos
nuosédos, kurios gali atsirasti ant statybiniy medziagu,
kurios pagamintos cemento pagrindu (jskaitant plytas, mo-
nolitines sienas, skiedinj ir pluostinj cementg). Tai - proceso,
kurio metu drégmeé pritraukia druskos kristalus j pavirsiy,
iSgaruoja ir palieka kreidine medZiaga, rezultatas. Druskos
nuosédos atsiranda susikloscius tokioms trims sglygoms:

1. Statybinéje medZiagoje yra vandenyije tirpiy druskuy.

2. Sienoje yra pakankamai dregmes, kad druskos pavirsty
tirpiu tirpalu.

3. Tirpios druskos gali patekti j pavirsiy.

Druskos nuosédos taip pat gali bati Zenklas, kad uz fasado
pateko vandens. Jsitikinkite, kad visos kiaurymes yra
tinkamai uzdengtos ir dél pernelyg stipriai jkalty viniy j vidy
nepatenka vanduo.

Nors kartais druskos nuosédos dingsta naturaliai, ge-riausia
bty jas pasalinti patiems. Druskos nuosédas galima
pasalinti naudojant maistinj acta ir vandenj. Dazniausiai
druskos nuosédas galima pasalinti atlikus valyma 1-3
kartus. Taciau esant dideliam druskos nuosédy kiekiui gali
prireikti ir 4-to karto.

Geriausiy rezultaty pasieksite vadovaudamiesi Siomis
valymo instrukcijomis:

1. 1S anksto apsaugokite plotus, kuriy véliau nereikés
valyti. Prie$ naudodami acta ir po to, visus aplink
fasada esancius augalus sudrékinkite vandeniu.

2. Visg pavirsiy gausiai padenkite actu. Tirpalg ant
pavirsiaus palikite 10 minuciy.

3. §j plota praplaukite gausiu kiekiu vandens nuo
virSaus j apadig ir palikite iSdzidti.

4. Jei druskos nuosedy labai daug:

N audokite 10 % acto tirpalg ir visa plota su drusky
nuosedomis nuvalykite medvilniniu skudureliu.

Gali prireikti Svelniai pasveisti medvilniniu skuduréliu.
Mazdaug po 20 sekundziy nuplaukite vandeniu.
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Sveikata ir sauga

Kaip ir su visomis statybinémis medziagomis, batina atsiz-
velgti j atsargumo priemones ir laikytis vietos jstatymuy bei
reglamenty.

Pjovimas ir greZzimas

Pjaunant, slifuojant ar greZiant, nuo pluostinio cemento
ploksciy pakyla dulkés. Sios dulkés vadinamos mineraliné-
mis. |kvépus didel] kiekj dulkiy gali bati sudirginti kvepavimo
takai, akys arba oda. Todeél ,Swisspearl“ visada rekomen-
duoja deveti asmens apsaugos priemones arba tokia, kokios
reikalaujama pagal vietos jstatymus (apsauginius akinius,
apsauginj kostiuma ir kvépavimo kauke su P2 Zyma).

Pjaudami ,Swisspearl” fasado plokstes patikrinkite, ar
pakankama ventiliacija. Jei plok$tés pjaunamos viduje, gali
reikéti naudoti iStraukimo sistema arba HEPA fi Itro vakuu-
minj prieda, tvirtinama prie elektros pjtklo. Pjaunant lauke
taip pat turetumete naudoti HEPA fi Itro vakuuminj prieda,
tvirtinama prie elektros pjuklo. Jei ventiliacija ribota ir nera
pakankama, déveékite vienkartinj respiratoriy arba
respiratoriy su ora gryninancia kasete su P2 klasés fi Itru
(Europos EN 143 standartas). Dulkiy poveikiui sumazinti
L~Swisspearl“ rekomenduoja naudoti ,Swisspearl* pjovimo
diska.

Keldami,Swisspearl“fasado plokstes atsizvelkite

i kelimo budus ne tik del saugumo, bet ir kad
nesugadintumete ploksciy. Fasado plokstes kelkite ir per-
neskite laikydami uZ siauresniyjy plokstés briauny, nes su
jomis elgiantis neteisingai plokstes galite sulauzyti.
Pernesdami ,Swisspearl“ fasado plokstes rankiniu

bldu, jsitikinkite, kad laikotes visy vietos taisykliy.

Keldami didelio formato plokstes, jei jmanoma, naudokités
mechaninio kélimo jranga. Jei i kélimo jranga veikia naudo-
jant siurbima / vakuuma, elkités atsargiai, kad nenaudotu-
méte pernelyg stipraus prisiurbimo, nes taip galite sugadinti
plokstés pavirsiy arba palikti nenuvalomas zymes.

DIM Projektavimo ir jrengimo vadovas 33

Darbas statybos aiksteléje

,Swisspearl“ fasado plokstés tiekiamos paletése perdengtos polietileno plévele tarp kiekvienos plokstés, kad
nesubraizyty ir nesugadinty pavirsiaus. Polietilenas yra aplinkai nekenksmingas polimeras, kurj galima iSmesti kaip
jprastas degias atliekas.

Zymedami plokstes jsitikinkite,
kad Zymeés néra didesnés nei
greziama kiaurymé ir ne storesné
nei pjuklo disko storis, su kuriuo
bus pjaunama plokste, nes
paskui bus sunku nuo plokstes
pasalinti Zzymes.

Supjauste plokstes, Slifavimo jrankiu
(Slifavimo popieriaus gradétumas-
Nr. 80) galésite apslifuoti nupjauta
krasta, kad krastas baty glotnus.
Slifuotuvas turi bati pakreiptas 45°
kampu plokstés atzvilgiu. Taip islaiky-
site briaunos stipruma ir pasalinsite
mazus nelygumus.

Plokstéje kiaurymes reikéty pra-
grezti naudojant tinkama pluostinio
cemento grazta. Dulkes, susidariusias
po pjovimo ar grezimo, reikia nuvalyti
Sepeciu i$ karto pabaigus darba, kad
nesuteptumeéte ploksciy pavirsiaus.
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